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Geachte mevrouw/mijnheer,
Onze felicitaties met uw nieuwe naaimachine,

Uw machine is gemaakt door een van de meest
vooraanstaande fabrieken ter wereld, hetgeen u
een kwaliteitsmachine garandeert.

Uw machine is echter een mechanisch
instrument en eist met enige zorg bediend en
onderhouden te worden.

Leest u daarom eerst het boekje aandachtig
door; u zult juist dan uw machine met nog meer
plezier gebruiken.

BELANGRIJK

Controleer of de Spanning zoals vermeld op de machine
Juist s,
Practisch overal thans 220/240 Vot

Uw naaimaching is een electrisch apparaat.
Daarom:
* bij het verwisselen van een lampje 15 Watr,
* olen
* naald en/of Persvoet verwisselen,
* als u de machine verlaat

haal de stekker it het stopcontact |

Deze machine voldoet aan de richtlijnen 89/336/EEG.

Madame/Monsiey r,

Nous vous félicitons pour votre nouvelle machine
a coudre.

Votre machine a éte fabriquée par une des plus
Importantes usines mondiales, ce qui vous
garantit un article de haute qualité.

Votre machine est cependant un instrument
meécanique et exige d'étre utilisée et entretenue
avec un minimum de soin.

Nous vous prions de lire attentivement ce petit
livret, vous pourrez ensuite utiliser votre machine
a coudre avec un maximum de plaisir.
www.matri.n|
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Votre machine a couder functionne a I'électricits. ¥ ¥Y ..._Dnrﬂmnr_:m._:mo

Verifiéz le courant 220/240 Voits,

Retirez la fiche de |a prise de courant avant de
proceder:

* au remplacement da I'ampoule de 15 Watt.

' au graissage et a I'entretien

* au changement de I'aiguille ou de pied de biche

Cette machine repond aux prescriptions CEE/B9/336
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SPECIFICATIES VAN UW MACHINE

Aantal dradan 3 of 4 draads .

Steskbreedie == 5 & mm {linkernaald} en 3,8 mm ({rechternaald)
Naalden HA x 1PS, Ha x 1 (130/705 H)

Steeklengte 1-5mm

MNaaiznelheld Tot 1300 steken per minuut

Afmetingen 320 mm (Br.) x 280 mm (D) * 280 mm (H)

Gewicht AKG (175 Ibs)

.Ewi.
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SPECIFICATIONS DE LA MACHINE

Mombre de fils 3 ou 4 fils

Largeur du m_._z.mm & mm (aigullle gauche) et 3.8 mm (aiguilla uﬂm!

Aiguille - ._.Wn_.ﬂﬁ H

_.b_.._n.cmi de point 1a5mm .

\itesse a_E_ammau_.__  Jusgu'd1300 points/minute ]

_u_.._.&.._m.o_:m 320rmm (largeur) X 2B0mm (longuewr) X 280mm __Ec_m__.:._
__ -_uﬂau B kg
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1.KEN UW MACHINE /VOTRE MACHINE A COUDRE
BESCHRIJVING /DESCRIPTION DE LA MACHINE
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CAPOT OUVERT

Afneembare koordgeleider
Parsvoatstangdruk
Verlichting

Parsvoathavel

Maaldplaat

Parsvoetja
Snijbreedieknop

Werktatel

Garenstandaard
Linkernaalddraadspanning

. Rechiernaalddraadspanning
. Bovengrijperdraadspanning

Ondergrijperdraadspanning
Naalddraadgeleiders
Inrijgschema

Alvalbakje
Voetweerstand

. Ontkoppelingsknap werktalel
. Porsvoethevel

Garenschotel
Differentieatknop
Stesklengteknop

. Handwial
. Stekkerhuis

Schakelaar
Frontklepje

. Beweegbare mes
. Bavengrijper

Ondergrijper

Gl k-
B mop o> B

SDom W

Guide-fil cardonnet

Réglage de la pression du pied
Ampoule déclairage

Levier pied presseur
Plagque-aiguille

Pied presseur

Bouton de largaur de coupsa
Table de travai

Support guida-fils télescopique
Réglage de tansion du fil daiguille
gauche

. Reéglage de tenslon du fil d'aiguille

droite

Réglage de tension du fil du boucheur
SupEnaur

Réglage de tension du fil du boudleur
infeneur

Guide-fil daiguilies

GEOPENDE WERKTAFEL

Schéma d'enfilage

Bac & déchets amovible

Rh&ostat

Lavier douverture du capaot latéral
Bouton drattacha du pied presseur
Extensions pour cénes

Bouton da contrdle du différentiel
Boulon de réglage de longueur du
paint

Volant manueal

Fiche de branchament extérisur
Intermupteur lumidre et machine
Capot inférieur frontal

Couteau mobile

Boucleur supérieur

Boucleur infériaur
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elen zijn verkrijgbaar bi] uw handolaar, Toules les piéces décrites ci-dessous pauvent étre ohlerues el v
1. Steekvinger (B) (Zie blz.21) plus proche.
7. Plasti =

3 mii,.&u - B u_m._na i 1. Doigt mailleur (B) (vair page 21) 7. Extension pour céne
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4. Schroevendraajer (klein) E. rennatje 2. Brites S Gt
R . huammﬁu:u! | 4. Peiit loumevic 10. Porte-céne
6. Pincat e irazakje R T — e -
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Onkoppelingsknop

AANSLUITEN VAN DE MACHINE

1.

Verwijder de eventusle olie van naaldplaat enz,

VOETWEERSTAND
Steek de contrastekker van de voetweerstand in  het
Slekkerhuls en de stekker in bet stopcontaet,

. AAN/UIT SCHAKELAAR

Zet de schakelaar op on/aan, Met de schakelaar schakeit u
zowel de machine als hat lampje in,

Schakel de machine altijd uit als u deze onbehserd moat
laten staan of als u klaar bent met nagian,

- DPENEN VAN HET FRONTKLEPJE

Om het frontklepje te openen, drukt u het naar rachis an
naar benedan, naar u toe,

- OPEMEN VAN DE WERKTAFEL

Om de werktafel te openen, drukt u de ontkoppelingsknop
naar u tog, met de rechterhand, terwijl u met de linkerhand
het persvoetje ists omhoog drukt, aan de woorzijde.

(Zie de afbeeldingen),

BRANCHEMENT DE LA MACHINE

1.

2

MNeftoyer lexcés dhulle sur la plague-aiguille et ses
alentours.

RHEOSTAT
Plager la fiche du rhéostat dans la prise extérisure de ia
machine, relier la prise &lectrique & votre prise murake.

INTERRUPTEUR LUMIERE ET MACHINE

Volre machine ne fonctionne que lorsque linterrupteur da
lumiére est en position de marche. I commande la lumigre
&t le contact électrique général de la machine,
Lorsque vous n'utilisez pas la machine ou lors du nettoyage,
veillez & la débrancher de la prise de courant.

QUVERTURE DU CAPOT INFERIEUR FRONTAL
Pour ouwrir le capot frontal, le tirer vers la droite puls
labaisser vers vous,

OUVERTURE DU CAPOT LATERAL (TABLE DE

TRAVAIL)

Pour ouvrir la table de travail, tirer le levier vars VOUS AVEC
main drolte, et soulever favant du pied presseur avec |a
main gauche et simultanément,

www.matri.nl
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Garenstandaard

Amtenne-draadgeleider Wﬁﬂﬂ .m_::_m_u?a_m

Gulde-fil

ALVORENS IN TE RIJGEN
ANTENNE-DRAADGELEIDER

Trek de antenna geheel naar bovan, ot hij stuil.
Plaats de plastic onderschijven en het garen, op de
garenpennen en rljg het garen, van achter naar voren, door de

antenne-draadgelsider,

Als u de antenne van de garenstandaard naar beneden schuift,
dan kunt u hiermee de conen met garen, vastklemmen zoals
afgebeeld.

PREPARATION A L'ENFILAGE
SUPPORT GUIDE-FILS TELESCOPIQUE

Tirer vers le haul e support fusqu'a son point maximum signalé
par un "clic”. Plager les bobines de fil sur les broches el passer
les fils dans les guides d'arriére vars I'avant,

Repousser l'ensemble du support dans sa position originale
aprés utilisation. Les bobines ou ednes peuvent rester en place
méme avec la houssae,

www.matri.nl
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Garenschotel
Coiffe

Huishoud garenklos
Bobine normale

—_—

=4 Garen-cone
Cones inclustriels
Plastic Cone-houder
onderschijf .—. Support 4—.
bobinas
Bass des
porte-bobines

Draad zakt van de cone

Le fil sort de la bobine par
le haut

Garencone
Bobine

GARENSCHOTEL VOOR HUISHOUD
GARENKLOSSEN

CONE-HOUDERS VOOR INDUSTRIE
KLOSSEN (CONEN) MET GAREN

Bij conen met een groot gat plaatst u de rubberan cone-houder
met het dikke deel naar boven op de garenpen. Bi] conen met
een klsiner gat kunt u het dikke deel van de cona-houder naar

beneden plaatsen,

GARENNETJE

Polvester of andera gladde nylon-garens kunnen soms
"Uitzakken" en van de garencone afglijden.

Om deze draden op hun plasts te houden, plaatsl u een
garennetje over de garsncons,

CHAPEAUX POUR MISE EN PLACE DES
BOBINES DE TYPE DOMESTIQUES

PLAQUETTES D'EXTENSION POUR
CONES ET SUPPORTS POUR CONES

Pour les cones de fil les plus hauts, ulilicar les supports pour
cine avec la partie large vers le haut, Pour les cones plus
gtroits & lintérieur, mattrs las Supports avec la partie affilée vers
ta haut,

CHAUSSETTES POUR CONES

Les bobines de fil en polyester ou nylon ont tendance & se
dévider du cdne pendant la couturs créant des noeuds, Pour
laviter, utiliser les chaussettes fournies avec les arcessolres e
las enfiler sur |8 céne comme indigué.

www.matri.nl
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Voethouder-heveltje

Bouton dattache
du pled presseur

HET STOFOPVANGBAK.JE

Met dit accessoire in deze posiie worden de stof en
draadresten opgevangen. Na het werk kunt u het bakje
omhoog zetten zoals staat afgebesld, vinger C past in de
uitsparing D en de pen aan de linkerzijde sluit in het onderste

gat B.

PERSVOETJE VERWISSELEN

Controleer of de naald in zijn hoogste stand stast, Zet het
persvoetje omhoog.
1. Druk het heveltje, achier op de voet, in.
Het voetzooktje valt van de vosthouder.
2. Plaats het gewenste voetzooltje onder de vosthouder, op de
naaldplaat.

3. Laat het parsvoetje zakken en druk het heveltje, achter ap
de voethouder in, zodat het voetzoole vast-kiikt aan de
voethouder.

BAC A DECHETS

Avec le bac & déchels plagé dans cetle position, if contiendra
tous les déchels de fil et tissu causés par la coupe.

Aprs avair fini volre travail et si vous voulez le remetire comme
montré, mettez le dolgt C dans le logement D et en
coulissanide la main gauche glissez-le dans le trou inférieur B.

CHANGEMENT DE PIED PRESSEUR

S'assurer que laiguille est en position haute. Refever Is lavier du
pied prasseur,

1. Pousser le levier du support du pied pour retirer le pied.

2. Plager le pied désiré sur la plague-aiguille en alignement
avec le trou de passage de laiguilie.

3. Abaisser le levier du pied presseur puis appuyer sur le
bouton du support du pied pour Menclencher dans son

logement (barrette en mdétal),

www.matri.n|
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VERWISSELEN VAN DE NAALDEN

Plaats de naald in zijn hoogste stand door het handwiel naar u
log te dragien. Zet het voetje naar baneden. Maak de

naaldvastzetschroel los en nesm de naald uit de naaldhouder.

NAALD, GAREN EN STOFFEN-TABEL

Gebruik HA x ISP, of 130,/ T05H naalden.

STOFFEN GAREM MNAALDEN
Dunne stoffen:
Katoen No. 100
KATOEN Organdie, Batist, Katoen
LiMM
"N | Dikke zware stoffen: g iR
Denim, Katoen, Garbadine xﬂ.n_mq__ Mo, &0
Dunne wollen stof - H_W_ﬂmw_mﬂ
Wol, Popaline, Tropical xmﬂ.nm: No. 60
Polyester
WOLLEN Serge, Gabardine, Flanel Nao. 80 - B0 B0 {14)
IH—DE_.- Zﬂ. .B .r_.gﬁ normaal
Dikke zware stoffen: Polyester oo
Velours, Camel, Astrakan 0. 61 - Bl
y " Katoen Na, B0 75 (11)
WVoor dunne
Dikke zware stofien: H:..%M_wmq 80 stoffen
S¥YNTHE Danim, Tafzijde, Kepar Katoen No. 120-80
TIECHE
STOFFEN Dunne stoffen ; HM__.MW_E
Georgetie Crape, Satijn Katoen No. 60
Polyester
Tricot Mo. 80 - B0
Katoen Mo. B0-80
Polyestar
GEBREIDE | Jersay Mo. 80 - 50
Katoen Mo. 60
Paolyaster
Wl Mo, 60 - B0
Mougse Mylon

Plaats een nieuwe naald in de naaldhouder, met de platte kant
naar achter en zet het naaldschroefie vast,

www.matri.nl
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*Wij raden u aan voor
normaal locken, syntheatisch
garen te gebrufken. De
rnaesta stoffen kunt u
hiermee naaian.

LET OF: de boven an

ondergrijper gebruiken
ongeveer 2x zovesl garen als

de naalddraden.



CHANGEMENT D'AIGUILLE

Remonter la barre-aiguille au maximum en tournant le volant Dénisser la vis du serre-aiguille, et plager la nouvelle aiguille
vers s5oi, mais en laissant le pled presseur en position abaissée. avec LE COTE PLAT VERS L'ARRIERE. Lorsque Faiguille ast
poussée & fond de course, resserrer la vis du serra-aiguiile.

TABLEAU DES FILS ET MATIERES
Utilizer des aiguilles systéme 130-705 H,

—= _ Grosseur
Efoffes Type de il dFaiguille
Tizsus légers: Coton MO 100
Organdi, mousseline, batiste .
mmw: www.matri.nl
Tissus pais: Caoton N© 80 Zm 1 1
Laine peignée, jeans, gabardine Polyester NO 50 - 50 Q_M— ‘_hz,ﬂmq?mﬂ_—._—:m
im0 be specialisten sinds 1929
_.mz.mm Bisschopsstraat 9
B, Tissus _&mmﬂu Coton NO BO w ._ __ KD Um.f___ﬂﬁ._.mm—-
Laine, popline Polyester NO 80 - 60 Tel.: 0570 - 61 63 83
—. www.lockmachine.info
Serge, gabardine de laine, Coton NO 60 90 (14)
Laing flanaile Polyastar NO B) - B0 Pour la plupart
des tissus
Tissus dpais: Coton N2 60 )
Velours, poil de chamea, Polyester N 60 - 50 76 (11) " Les fils synihétiques sont
ki Pour des tissus recommandeés pour la
fins mnﬂ_.._.___.mm_ _ua_._E_.._E.
Tissus légers: Coton N© 120 - 80 xempie, o¢t roe.
- Crépa, voile, satin Polyester NO100 - B0 performant pour de
mﬂnmz " nombreux types de fissus.
e Tioous mumwﬂm Coton N© 60 NOTE : Garder en mémoire
taffetas, croi Polyester NO 60 que les bouclaurs infériaur
at supérieur consomment
Tricot Coton NO &0 - 60 prés du double de fil que
Polyester N 80 - 6O les alpuilles. Lorsque vous
achetez votre fil,
Coton N? B0 spécialement pour las
Tricot Nrsey Polyester NO 60 - 50 couleurs ou qualités
speciales, vous devez faire
attention & cette
Laine Polyester NO 80 - 50 particularité das
surjeteluses.,




2. BEGINNEN MET NAAIEN/COMMENCER A COUDRE

10

o |
HiFal

L]

Bif gebruik van normaal of dun
garen

Larsgu'on utilise un fil fin ow normal,

4
_

Bij gebsruik van dik garan
Lorsqu'on utilise un fil épais,
JIIJIr [ - L

INRIJGEN VAN DE MACHINE

Verkeerd inrijgen wveroorzaakt draadbreuk,

averslaan van steken en andera problemen.

De machine rijgt u In volgens onderstaande

volgorde,

Oindergrijpar-Bovengrijper-Maaldan,

Rijg de machine zargwuldig in, om problamen

te voarkomean,

Open het frontklepie en de werktalel.

Plaats de naald in zijn hoogste stand door hat

handwiel naar u toe te draaien, en zet het

persvoetje omhoong,

Als u de ondergrijper opnieuw moet inrijgen,

haal dan eersi de naalddraden uwil de

naald{en). Rilg daama de ondergrijper

opnieww in, Dt voorkomt dat de draden in de

war raken.

LETOF: De draadspanning wordt auto-
matisch ontspannen, als u het
parsvoetje omhoog 2al.

INRIJGEN VAN DE
ONDERGRIJPER

i. Rig de draad door de diverse draad-
omadars, zoals afgebaeld.

2. Trek de draad goed fussen de span-
ningplaaties. Houdt de draad met de
linkerhand vast en trek met de rech-
terhand de draad naar beneden,

3. Rilg de draad door de draadgeleiders,
zoals afgebesld,

4. Sleek de draad door hel grijperoog en
haak de draad achter geleider (8} zoals
aangegeven met de pijl. Leg ongevesar 10

gﬂ%g?iﬂ de voel.

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
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ENFILAGE DE LA MACHINE

Un mauvais enfilage causera des points de
mangue, des casses de fil ou autres
problémes.

Essayer de bien maitriser l'enfilage avant de
poursulvre avec le test de couture,

L'enfilage doit étre effectué dans lordre
suivant . boucleur  inférieur-boucleur
supérigur-aiguilles.

Owurrir b capot frontal et la table de travail,
Relever faiguille dans sa position la plus
haute en tournant le volant vers soi, et relever
le plad presseur,

Avant de réenfiler le boucleur inférisur, retirer
la fil du chas daiguille en premier, puls enfiler
le boucleur inférieur, ceci dvitara la formation
de noeuds.

NOTE : La lension des fils et
aulomatiquement raldchés lorsgue
le pled presseur est ralavd,

ENFILAGE DU BOUCLEUR

INFERIEUR

1. Passer b8 fil dans le guidefii comme
iustre,

2. Tirer le fil vers le bas avec la maln droite,
la main gauche le soutenant en avant des
tensions al en le tirant vers le bas avec |a
main draite,

3. Passer le fil dans les guides-fil comme
illustre,

4. Passer le fil dans le chas du boucleur
inférieur aprés Favolr passé dans son
support, davant vers l'arriéra. Laisser 10
cim de fil supplémentairs.



] INRIJGEN VAN DE ENFILAGE DU BOUCLEUR
BOVENGRIJPER SUPERIEUR
1. Rijg de draad door de diverse draad- 1. Passer la fil dans ke guidefil comme
geleiders, zoals afgebeeld. iHlusiré.
Bij gabruik van normaal of dun 2. Trek de draad goed tussen de span- 2. Tirar le fil dans les tensions en le
faran ningpiaaties. Houd de draad met de soutenant de la main gauche et en le tirant
Lorsgu'on utilise un fil fin ou normal. finkerhand wvas! en trek met de rech- vers Ja bas avec la main droite,
" terhand de draad naar benaden,
h 3. Passer le fil dans les guidesfil eomma
3. Rijgp de draad door de draacdgeleiders, ilhuestré,
I, zoals algebesid.
& 4. Passer le il dans lo guide-fil en colimagon
| / 4. Sleek de draad door hel draadoogje en puis dans le chas d'aiguille d'avant vers
. steek daama de draad door het oog van Farriére. Laisser 10 com de fil
Bij getiruik van dik n = 2
LME&:E:E::E de bovengrijper. Leg ongeveer 10 om supplémeantaire,
2 garen, naar links, onder de voet,
www.matri.nl .
- L3
Matri Naaimachine

specialisten sinds 1929
Lange Bisschopsstraat 9
Tl 0370 - 6163 83

el.: -
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@ . INRIJGEN VAN DE NAALDEN ENFILAGE DES AIGUILLES
l 1. Rijg de draad door de diverse draad- 1. Passer le fil dans le guide-fil comma

geleiders zoals afgebeskd, illustre,

....... _ R ——

hmhwn_umnﬂi_:_m:ii;& 2. Trek de draad goed tussen de span- 2. Tirer le fii dans les tension: en e
Qi dun garan ningplaatjes. Houdt de draad met de soutenant de la main gauche et en le tirant
Lovsquian ulitise un fil linkerhand vast en trek met de rech vers le bas avec la main droita,

o cut el y terhand de draad naar benadan,

3. Passer le fil dans les guides-fil comme
3. Rijg de draad door de draadgeleiders, Mustrd.
zoals afgebesid,

4. Enfiler les alguilles d'avant vars larridre

Bij gebruik van dik h‘u.ﬁ_

" ol 4. Steek de draad van voor naar achier, door dans les chas d'aiguille puis tirer les fils en
Lorsqu'on ulilise un il épais. het nagidoog en leg de draad vanal de passant vers |3 drolte du pied presseur.
rechiarkant, onder de voet door en knip Laizser 10 cm de il supplémentaire.

de draad op ongeveer 10 cm af.

DRAADINRIJGER ENFILE-AIGUILLE
(OPTIONEEL) (OPTIONNEL)
De naald is nog eenvoudiger in te rijgan, als u Les aigullles peuvent automatiquement étre
de draadinrijger gebruikt. enfilées avec lenfileur d'algulile (voir page 38).
{Zie blz. 38.)
www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
) Lange Bisschopsstraat 9
_ y = 7411 KG Deventer
T Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info
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BRUIKBARE TIPS
VERWISSELEN VAN HET GAREN

Als u het garen gaal wisselen, ga dan als onderstaand
amschraven te werk.

1.

Knip de draad viak boven de klos door. Kn oop de lossa
eindjes draad aan het nieuwe garen vast.
(Platte knoop.)

Zot het voetje omhoog,

. Plaats de naald(en) in de laagste stand, door het handwiel

naar u toa te draien. Trek de draden voorzichlig door de

geleiders tot hat knoopje door het grijper, respectievelijk, |

nazldoog gaat. Laat het voetje zakken en naai rustly een
nisuwe draadkettel.

DOORKNIPPEN VAN DE NAALDDRAAD

Een rafelige draad is moeilijk door het naaldoog te steken.

Knip daarom een stukje van de draad af, Gebruik hierbij hat
draadafsnijmesje®, of trek de draad tussen de beide messen.
Draai het handwlel naar u toe, lot u de draad doorknipt. (Zie
afbeeldingan.)

CONSEILS D'UTILISATION
REMPLACER LES BOBINES DE FIL

Les conssils suivants seront utiles pour changer rapidement et
facilernent les fils de babine,

1.

Couper les fils instaliés prés des bobines. Falre un noeud
avec & nouveau fil comme montré (noeuds maring plats).

Ralaver le pied presseur.

Abaisser la barre-alguills en position la plus basse an
tournant le volant vers soi. Tirer avec précaution les fils
installés jusgud ce quils passent dans les chas des
aiguilles et des boucleurs,

COUPER LE FIL D'AIGUILLE

Un fil effiloché peut rendre lenfilage de l'aiguille difficile,
Tirer le fil el le passer sous le couteau mobile, tourner le volant
vers sof pour oblenir une extrémité de fil bien nette,

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
Lange Blsschopsstraat 9

7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www,lockmachine.info
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TESTEN VAN DE OVERLOCKSTEEK

Madat do machine is Ingeregen, naait u de lockstesk op ean
proeflapje. Ga als onderstaand omschraven te weark.

1. Trek de draden lichtjes naar links-achter en laat het yoalje
zakken. Draai het handwiel naar u toe &n naai enkels
lecksteken met de hand.

2. Druk de voetweerstand lets in en naai langzaam over hat
prosflapje, waarbij u de stof licht tegen de voet aandrukt,
{Geschikt voor de meeste stoffen, maar niet voor dikke
stofien of naden.) Geleid de stof rustig met de hand en taat
de machinge het werk doan.

3. Controleer de draadspanningen van de locksteek op het
" proeflapje. (Zie blz. 19.)

4. Aan hel eind van de naad, naalt u gewoon door, op lage
snelheid, en trek daarbij lichtjes aan de stof.
Maai ongevesr 5 tot 6 cm draadkettal,

14

TESTER LA FORMATION DU POINT

Aprés avolr lerming lenfilags, utiliser une chute du tissu &
uliliser pour tester la couture dans l'ordra suivant :

1. Tirer doucement les fils vers la gauche, abaisser la piad
presseur. Tourner le volanl vers soi plusieurs fois afin de
warifier la formalion de la chainetie,

2. Commenger & coudre lentement et faire glisser I'4chantilion
sous le pied en le poussant légérement vers lavant (ceci
peut &tre fait avec le pied abaissé sur la plupart des tissus,
exceplé les tissus particuligrament épals).

3. Vérifier l'dquilibrage des tensions sur l'échantilon du tissu
que vous allez coudra.

4. A la fin du tissu, continuer & coudre & basse vitesse, tirer
doucemant le tissu vers larriére jusqud ce que 5 & 6 cm de
points de chainatie soient réalisés sans tissu.

Couper les fils en wlillzant des ciseaux.

www.matri.nl

Matri Naaimachine
speciallsten sinds 1929
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GARENSPANNINGEN

Aanlal draden : | 3
Snijbreedteknop -6- 4 - -5- 4 4-6
Gebruik de naald ke en [ Links | Rechts | Links | Rechis Rechts
Steekdoorn O O O O O ]
2-Draads converter

Linkernaalddraad 0- - £ - -
Span. | Rechternaalddraad - | o- i 4 |- A |
NG |Bovengrijperdraad -4 -4 s 6- 4-
,gﬁz_ﬁmaa& 7- 7- 0- 7- 75 |
Steeklengteknop 25-35
Ref. No. @ @
.. ._ . ; =
_am_wzu.w_&_un_ﬁsi &__Eu“a wc_.qs.ca
Zia Bladzijde 27 18

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
rm_._mm Bisschopsstraat 9

7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
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*Als ar op uw stesklengteknop goen A
of P positie staat, zet dan da
spanningknop van de
ondergrijperdraad op 7-0 en de steek
lengtaknop op 1-2 {voor rolzomen) of
op 3-4 (voor de picotslaek),

Let op:

De bovenstaande instelingen van de

spanningen en de snijbreedieknop

dienen als leidraad. U kunt hier van
afwijken, athankelik van uw stof en
steakbestd. Zie onderstaande
adviezen.

1. Verdraai de steekbreadteknop. (Zie
biz. 21.)

2. Btel de naaldspanningen in bij
dikke of dunne stoffen.

3. Verminder de spanningen als u dik
garen gebruikt.

4. Verkeard ingestelda
draadspanningen kunnen
steekoverslag ten gevolge hebben,
Stel opnieuw de spanning in,

5. Gebruk van de verkearde naald
kan ook spanningproblemen geven,
Contralesr opniauw,

Maal eerst de door u gekozen steek op

eon proeflapje, tot u de juiste
draadspanning heeft.

15



TABLEAU DE REGLAGE DE LA MACHINE

16

Nombre de fils

Bouton de réglage de largeur
_de coupe

g

4-

-5-

Aiguille & utiliser

Gauche et
Droit

Gaucha

Diroit

Gauche

Diroit

Droit

Daigt mailleur

Convertisseur a 2 fils

Fil aiguille gauche

Reglage |Fil aiguille droite

de

tension | Fil boucleur supérieur

Fil bouclaur inférieur

Bouten de longueur de point

Nr. de Ref.

Surfilage & plat

Ourlat étroit

Churlet roula

2 -

Poinl picot

Page de références

27

18

Www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
E:m_m Bisschopsstraat 9
7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine,info

* 5l e bouwton de longueur de paint
de volre maching ne comparte
pas de position A et P, veuillaz
régler le bouton de tension du
boucleur inférieur sur 7 - 9 et la
fengueur du point sur 1 - 2 (pour
ourlet roulé) ou sur 3 - 4 (pour
point picot).

Maota:

Les conseils sulvants pourront vous

aider.

1. Tourner le bouton de réglage de
largeur de coupe (voir page 21).

2. Régler les tensions das fils
daiguilles lorsque vous couses
des matiéres fines ou épaisses.

3. Régler les tenslons en cas de
points de mangue.

4. Vériflar si l'aiguille correctement
posde al adaptée.

5. Réduire la tension pour
l'utilisation d'un fil gros.

Toujours essayer ke réglage sur un
échantillon du tissu & coudre avant
de commancer le travall.



3-DRAADS OVERLOCKSTEEK
MET 1-NAALD

Als u alleen de linkernaald inrijgt, krijgt u ean
6mm. brede stesk. Als u de rechtemaald
gebruikt, krijgt u een 3,8mm, brede steak,
Plaats de naald welke u niet gebruikt, in hat
speldenkussen, als afgebeeld.

OVERLOCK A 3 FILS AVEC
UNE AIGUILLE

En conservant pour seule aiguille laiguilie
gauche, on oblient une largeur de surjet de &
mm, &n ne consanvant que faiguille drofte, on
obtient une largeur de 3,8 mm,

Vauillez conserver Faiguille non utilisée dans
Femplacement indiqué congu 4 cet affet,

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
rm:mm Bisschopsstraat 9
7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info
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OURLETS ETROITS ET OURLETS ROULES, POINT PICOT

Les ourlets étroits ou roulés conviennent particuligrement bien pour finir les tissus fins tels que la
soie, le voile, le crépe de chine, ets ...

5.HE_uRmE___.._wEqu__,nn_._uw_Elmuﬁm:m__.._um___mnzzu____m"nmou_mﬂnaEE coduille
Enﬂw.,_.__.”_ﬁw al n.mtmm? P

De par leur nature méme, ces points sont inexploitables sur des matisres rigides ou épaisses.

Motez que fe fil est trés important pour leur bonne réalisation {fl mousse recommandé dans la
plupart des ourlets roulés),

Lentrainement différentiel peut pariois &tre complémentaire sur des matibres fines rés souples ou
extensibles,

1. Relever le pied prassaur,

2. Ouvrir le capot frontal inféreur et la table de travail,

3. Retirer le doigt maillaur de la ue-giguille avec le tournevis et le conserver dans le ca
frontal E:Emﬁ_zcwnm. pla g pot

4. Régler la machine comme indiqué page 15.

SMALLE / ROLZOOM, PICOT-STEEK
De smalle/rolzoomsteek is ideaal voor het atwerken van dunne stoffen zoals georgette, zijde an
schuingesnadan stoffan,
Dok de Picolsteek is zeer geschikt voor schuingesneden stoffen en andere dunne materialen.
Deze sieken zijn niet geschikt voor harde of zware stoffen.
1. Zet het voetje omhoog.
2. Open het frontklepje en de werkiafel.
3. Verwijder de steekdoorn uit de naaldplaat, met behulp van een schroevendraaier, en bewaar
deze in de houder.
4. Stel de maching in, zoals aangegeven op Blz. 15.
LET OF: 1. Gebruik het onderstaand aanbevolen garen voor de idzale steek,
2. Als u klaar bent met de zoom, plaats dan de steekdoorm woer in de naaldplaal, en

druk deze In de uitsparing, stevig aan, tol hij geheel aansluit, Zie Fig. I,

AANBEVOLEN GARENS
Smalle overlocksteak Aolzoom
3-draads 3-draads
Maaldgaran Polyester, Nylon, Zijde No. 50-100 Mylon No. 100
WQ.___E._WEE_U‘% ......... | Polyester, Nylon, Zijde No. 50-100 Mousse-nylon
Ondergrijper Mousse-nylon
FIL RECOMMANDE
Qurlet étroit Curlet roulé
avec 3 fils avedc 3 fils
Fil d'aiguille Folyastar, nylon, soie NO 50-100 Mylon N2 100
Boucheur supdnaur ; !
Nt i w..ﬁwh.“mmiﬁ? soie NO 50-100 o i
Boucheur inférisur

NOTE : 1. Veuillez faira attention ausx fils recommancés
pour une bonne couture.

2 rés ce travall, remettre be dolgt mailleur en
&

tention de bien s'assurer de lavoir inséré
convenablement comme illustré Fig.1. Caite
piece essentielle peut se casser en cas de
mauvaise manipulation.

Smalle zoom Ourlat étrodt

18



INSTELLEN VAN DE DRAADSPANNINGEN

Als u de spanningsknop op een hoger cijler zat, verhoogt u de

spanning. Als u de knop op een lager ciffer zel, verlaagt u de
spanning.

Test de draadspanningen altijd eerst op een proeflapje van uw
stof.

Spanning verhogen \\III./I

—An

Spanning verlagen

4-DRAADS - STEEK.
Correcte spanning

Bovengrijperdraad wordt naar
onder getrokken,

Verhoog de spanning .._E._|n_ﬂ
bovengrijper en/of veraag de
ondergrijperdraadspanning.

Ondergrijperdraad  wordt naar
boven getrakken,

Jenkar I Figsa
m——— = et
Verhoog de spanning van de
ondergrijper an/af verizgag de
ondergrijperdraadspanning.

www.matri.nl

Matri Naaimachine
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Linker raalddraad te los en HRechier naakddraad b log en
m._nﬂ.gmﬂ aan onderzijde van de u.aﬂ_._ummh aan onderzide van de
shal, stof,

S Onderkant |

MM-... <151 WL - gt m_mr“_ r L b : u.lm “ . ﬂﬁ%l
Verhoog da linker naald Verhoog de rechter
spanning en/of verlaag een van  naalddraadspanning.

beide grijparspanningen.
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REGLAGE DES TENSION

Toumer le bouton de tenslon sur un chiffre supérieur (vers le
bas) augmenta la tension. Tourner le bouton de tensicn sur un

chiffre inférieur (vers ia haut) la diminue.

Tester la tension idéale sur un morceau du tissu gue vous allez

coudre,

Augmenter la tension \.\lllll

P )

Diminuer la tension x

UTILISATION A QUATRE FILS
Tension correcte

Fil du bouclaur supérigur tird
vars l'envers

Fil du boucleur inférieur tirg
sur le dessus

www.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929

Lan
741

Bisschopsstraat 9

KC Deventer

Tel.; 0570 - 61 63 83
www.lockmachine,|nfo

Fil de laiguille gauche lache
et visible a Fenwvars

Fil de Iaiguille droite lache et

20

| Envers du tissu

Fig.3 |

bouclaur
diminuer ka lension du boucleur
irlérier

supérieur  et/ou

n du
ot/ ou

boucieur
diminuer la tension du bouchkeur
SUpSeur

inferigur

Envers du lissu

endroit 1]

CAté endroit Fig. 4 | [Cond ene Fig. 5
Augmenter ia ftension de Augmenter la  tsnsion  da
l'aiguille gauche et/ou diminuer  Faiguille droite

la  tension des boucleurs

{ensemble ou non)



Steeklengteknop

Bouton de la lengueur du
point

Snijbreedieknop
Bouton de la largeur du

Steekvinger
Doigt mailleur

INSTELLEN VAN DE
STEEKLENGTE

Verdraai de steeklengteknop, tot u de Juiste
steeklengte heeft ingesteld.

Hoe hoger het cijfer des te groter de steek, De
steeklengteknop kan tussen 1 tot 5 mm
ingesteld worden.

INSTELLEN VAN DE
SNIJ-BREEDTE

De snifweedte kan tussen 4 en 7 mm
ingesteld worden door simpel de knop te
draaien, afhankelijlk van de stof

Standaard Is 6 mm, zoals ingesteld bi
aflevering.

Draai de knop naar "5° als de stof krult
lijdens het naaien. (Fig. 1),

Draai de knop naar *7*, als het garen te ver
van de stofrand verknoopt zit.

Steekvinger (B)

Er kunnen lussen ontstaan aan de rand van
de stof wanneer u dunne stoffen naait met 3
draden en alleen de rechier naald gebruikt, an
de steekbreedts is afgesteld op 4-5.

In dat geval dient u de steekvinger A te
verwissalan met B, om sen korrekte stesk {4)

le krijgen.

REGLAGE DE LA
LONGUEUR DU POINT

Tourner le boulon de longusur de paint
|usgu'a la position requise.

Plus le chiffre est élevé, plus te paint est lorg,
Ca bouton régle la longueur entre 1 et 5 mm.

REGLAGE DE LA LARGEUR
DE COUPE

La largeur de la coupe peut éire réglée entra 4
&L 7 mm en tournant simplement le bouton de
réglage de coupe en relation avec le type da
matigre a coudre,

Il est réglé & rusine & & mm (standard).

Si le bord du lissu est ressermé par le surjet,
diminuer la coupe {vers 5), (Fig.1)

Sl les boucles de cité sont trop liches,
augmenter la coupe [vers 7). (Fig.2)

DOIGT MAILLEUR (B)

Des boucles peuvent apparaitre hors du tissy
lorsque vous surfilez des matibres légéres
avec 3 fils (aiguille droite seutemant), et avec
la largeur de coupe régléa sur 4 ou 5 (Fig.3).
Dans ce cas uniguement, changez le doigt
mailleur (A) pour le (B)afin de rapprocher les
points axtéreurs,

21



Positief differentieel-transport
Entrainement positif

Negatief differentieal-transport
Entrainement négatif

22

DIFFERENTIEEL-TRANSPORT

Het differentieelransport werkt met twee transporteurs Sén aan
de voorzijde (A) en één aan de achierzijde (B).

Elke transporteur heeft zijn eigen transportbewsging die
onafhankelifk van elkaar zijn in te stallen.

EXTRA POSITIEF TRANSPORT

ALS U POSITIEF EXTRA TRANSPORT INSTELT.

dan maakt de voorste transporteur (4) een langere slag dan de
achtersta transporteur (B),

Dit voorkomt het uitiubberan van de stof. De stofl wordt

als het ware exira gevoed, onder de voeat,

NEGATIEF TRANSPORT

ALS U HET TPANSPORT MEGATIEF INSTELT, dan maakt de
voorste transporteur (A) een korters slag dan de achlersta
transparteur (B). Op deze manier word de stof iets ultgerekt en
vowrkomt u het rimpeten van de stof.

www.matri.nl
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ENTRAINEMENT DIFFERENTIEL

Lentrainement différentlel est constiué de deux grifles
indépendantas, une frantale (A) et une amriéne (B).

Chacune des griffes est animée par un  mécanisme
indépendant qui entraine le tissu de maniére différente selon la
position choisia,

ENTRAINEMENT DIFFERENTIEL
POSITIF

LORSQUE L'ON REGLE LE DIFFERENTIEL POSITIF, la griffe
frontale (A) effectue un mouvement plus long que celul de la
aritfe arriéra (B).
Ceci permet daccumuler le tissu sous le pied presseur, ce Qui
évite feffet dondulation ou dembu sur les  mailles
particuligremant.

ENTRAINEMENT DIFFERENTIEL
NEGATIF

LORSOUE L'ON REGLE LE DIFFERENTIEL NEGATIF, 1a griffe
frontale (A) effectue un mouvemant plus court que celui de la
griffe arriére (B).

Le tissu est ainsi tid sous le pied presseur, ce qui évite
l'apparition de fronges sur certains tissus,



Differentiealknop

INSTELLEN VAN HET DIFFERENTIEEL-TRANSPORT

Doar de Differentiestknop te draalen kunt u het transpor instellan volgens onderstaande tabel.
U kunt insteflen tussen 0.7 (negatiel effect) en 2.0 (positie! efect) tot u de juiste
ransportverhouding heeft.

De normale lockstesk naall u met de knop op 1.0,
U kunt de knop zelfs tijdens hat naaien verdraaien,

INSTELLEN TRANSPORT STAND Lﬁpx,.__mnmuoq%
Lubberen stof Positief transport 1-2 ﬁ __ - __
Geen differantiesal Neutrazl transport 1 * ||_|... |_
Rimpelvrije zoom Megatief transport 0,7-1 _I —— |_
PERSVOETSTANGDRUK

De persvoststangdruk is reeds ingesteld op de fabriek, voor de normale stoffen. Indien
noodzakelijk, kunt u de dryk veranderen. Draal voor meer druk, da knop op een hoger clifer an
voor minder druk, de knop op een lager cijfer.

NAAIEN VAN HARDE ZWARE STOFFEN OF MEERDERE
LAGEN STOF OP ELKAAR

Met deze overlock-machine kunt u bijna alle stoffen naalen,

Maar als u zware harde stoffen, of dikke tagen stof moet naaien, zet dan da schroal zoals
afgebaeld, vast. Open hiervoor de werktafel,

Zet de schroef weer los, als u normale stoffen naait, of als u de snij-breadte will veranderan,

Da machine is in de fabriek op normale stoffen algesteld,

www.matri.nl
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Bouton de contrile du
différentisl

REGLAGE DE LENTRAINEMENT DIFFERENTIEL

Regler le différentiel en tournant le bouton de réglage comme indiqué dans le schéma
ci-dessous.

Le réglage peut étre fait entre 0,7 (entralnement négatif) et 2 (entrainement positif). Ces raglages
donnent ls meilleur rappart,

Pour la couture normale, le bouton doit &tre plagé sur 1.

Le bouton de réglage du différentlel peut &tre actionné pendant Ia couture,

RAPPORT
EFFET ET APPLICATION TYPE FENTRAINEMENT AEGLAGE DIFFERENTIEL ARRIERE

FROMTAL
Coutures sans 5 o -
ondulations, frongage |  Différentiel positif 1-2 I|| - ._
Sans différantiel Meutre 1 _| |_| _
Coutures sans fronges | Différentiel négatif 0,7-1 “ | |

REGLAGE DE LA PRESSION DU PIED

La pression du pled a &té réglée idéalement & Fusine, aussi il n'est pas nédcessaire de la régler
fréguemment pour les coutures courantes.

=il vous faul regler la pression du pied, tournez le bouton de réglage vers les numéros plus
élevés pour laugmenter, et vers les numéros plus petits pour la diminuar, La pression déterming
le poids du pied presseur sur le tissu, en fonction de F'épaisseur de calui-ci,

COUTURE DE MATIERES TRES LOURDES OU SUR PLUSIEURS
EPAISSEURS

Un grand choix de matiéres peut étre surjsté avec cette machine, mals il est recommands de

SERRER la vis comme illustrd lorsque l'on coud des matiéres lourdes ou plusisurs épaisseurs de

tissi. Ouvrir la table de travail pour effectuer le réglage.

DESSERRER fa vis pour la couture des matiéres légéres ou normales ou tourmer le boutan de

largeur de coups, sans cela le bord du tissu pourrait &tre mal coupé. .
www.matri.n|

La machine est réglée d'origine pour les matidres nomales. zﬂnﬂm zmﬁm :.—_ﬁﬁ._._m:_m,
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BASIS TECHNIEKEN

BUITENWAARTSE HOEKEN NAAIEN
ZONDER DE DRAAD TE KNIPPEN

1. Stop aan het eind van de stolrand, met de naald in zijn
hoogste stand.

2. Zet het voetje omhoog en trak voorzichtig de draadkettel
van de steekdoom. L

3. Draal de stof, laat het voetje op de stof zakken en naai in de
nisuwe naairichting. Fig. 1.
LETOP: Als u gelijktijdig de stof snijdt, knip dan de stof
ongevear 3 cm, in de nleuwe naairichting in, voordat
u de stof draait.

NAAIEN VAN GEBOGEN NADEN

Om een binnenwaartse hoek te naaien, gslsid u de siof, met de
kniplijn aan de rechierkant van de voal terwijl u de stof bij punt
Aen punt B, in de pijrichting drukt. Fig. 3.

Om een buitenwaartse hosk te naaien, fegt u de stol als
bovenstaand omschreven neer, maar drukl u de stof in da
andere richting. Fig. 4,

UITHALEN VAN DE STEEK

Om de steek uit te halen. knipt u de naalddraad op enkela
plaatsen door en trek daarna de lockdraden uit de stof,

www. matri.nl
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TECHNIQUES DE BASE
PIQUER UN ANGLE SANS COUPER LES FILS

1. Lorsgue vous arivez au bord de l'angle, stoppez la couture
avec l'aiguille hors du tissu.

2. Melevez le pied presseur o retirez avec précaution le fil de
chainetie juste de fagon 4 dégager le doigt mailieur.

3. Toumner le lissu, redescendre le pied presseur et coudre
dans la nouvelle direction {Fig.1).

MOTE © Lorsque l'on coud et coupe en méme temps, coupar
Ie tissu sur 3 om le long du bord de la nouvelle
direction, ca, avant de tournes le tissu, (Fig.2).

COUTURE DES ANGLES ARRONDIS

Lorsgue langle est arrondi vers lintérieur, doucement guider le
tissu en plagant celul-cl avec la ligne de coupe en dessous de
la partie drolte du pied presseur (ou légérement vers la
gauche), pendanl que, de la main gauche vous pressez au
point A en direction de la fléche, et en méme temps, vous
oppasez Kgérement la main droite au point B (Fig.3),

5i l'angle s'amondit vers lextérieur, effectuer la méme opération
mais dans le sens opposé (Fig.4).

DECOUDRE UNE COUTURE

Pour découdre les fils déjd cousus. coupez le(s) filis)
d'aiguilles) par intervalle, en retirant les fils des boucleurs, La
chainette sa défail alors.



OVERLOCKSTEEK MET VULKOORD OF
BAND

De lockstesk mel vulkoord of naadband, gebruikt u om de rek
uit de naad te halen, zoals bij schoudemaden, zil-naden en
gebreide stoffen. U kunt ook alleen over een naadbandjs
nasien met bijvoorbeeld, wollen of borduurgaren. Higrmee
maakt u leuke sierrandjes, welke u later op de siof kunt naalen.
De bandjes kunt u ook In elkaar viechten, waardoor een leuke
tres of galon gemaakt kan worden. Uw naaivost is ontworpan
om dit garen of band, esnvoudig te verwerken. Ga als
onderstaand omschroven te werk.

1. Plaats een koordje van katoen, elastiek, of wollen draad,
aan de achterzijde van de machine op de tafel. Galeid het
koordje door de extra koordgeleiders (1) en (2) en daarna
daoor de finker naakddraadgeleider (3). Zie Fig. 1.

2. Steek het koordje door een van beide gaaljes in uw
naaivoet, zoals afgebesld op Fig. 2 en Fig. 3, en leg het
koordje naar linksachter, ondar de voet door.

3. Plaats de stof onder de voet. Starl langzaam met naaien en
controleer of het koordje goed meeloopt. Daarna kunt u op
normale naaisnalheid verder gaan.

OM DE SCHOUDERNAAD OF GEBREIDE STOFFEN te nasisn,
en de rek uit de naad te nemen, plaatst u het koordje in hat
voorste gaatje van de voet Let op, dail het koordje wordt
vastgenaaid door de 2 naalden. (Zie Fig, 2.)

OM HET KOORDJE AAM DE ZIJKANT VAN DE

LOCKSTEEK mes te naalen, plaatst u het koordje in het voorste
gaatie van de voetzool. Lot op, dat de draad rechls van de
rechternaald blijft lopen. (Zie Fig. 3.)

OM DECORATIEVE KOORDJES OF BANDJES te naaien, kunt u
contrasterenda kleuren of ombré garen gebruiken, en plaats
deze in beide gaatjes van de vost.

OM EEN GEGOLFDE SOEFELE ZOOMTE MAAIEN, plaatst u
een draadje nylon vissnoar, in het achlerste gaatje van de voet
en stelt u de machine op rolzomean in, (Zie Fig. 4.)

{Zie Blz.1B) Hiermee kunt u de zomen van blouses of
bruidskleding etc, afwerken.

SURJET RENFORCE

Le surjet renforgé sert a renforger Fassemblage des épaules,
manches ou la montage des maliéres tricotées. Comme point
décoratif, il est utiisable avec un fil de laine de couleur
confrastée par rapport au vélement cousu. Yotre maching ast
équipée dorigine avec un pied presseur cencu pour plager
vatre cordannet ou fil de laine & droite ou & gauche du point de
SECUTItE CoUsU par la machine. Suivre les instructions sulvantes:

1. Plager un fil de renfort, tel que fil de laine, cordonnet fin ou
élastique, etc ... & larriére des porte-bobines de la maching,
Passer le fil de renfort dans les guldes spéciaux (1) et {2}
montés sur la cogue de la machine, puis dans e passe-fil
de Paiguille gauche {3). Vioir Fig.1.

2 Insérer le fil dans le trou avant ou arrigre du pied presseur

(en fonction du travail souhaité, voir schémas 2 et 3), puis le
passer 5ous at derriére le pied presseur,

3. Plager la matigre & coudre normalement. Démarrer
doucament afin de veérifier que le fil de renfort soit bien
entraing, ensuite, augmentsr progrossivement la vitesse
requisa.

POUR ASSEMBLER LES EPAULES OU LES MANCHES, passer

be fil de renfort dans le trou avant du pied presseur, en

sassurant quil est plagé entre les fils draiguilies gauche et
droite pendant la couture,

{Fig.2).

POUR LE MONTAGE DES COTES, passer le fil de renfort dans

b trou armiére du pied presseur, en s'assurant qu'il est plagé &

droite du fil d'aiguille pendant la couturs. [Fig.3).

POUR LES EFFETS DECORATIFS, vous pouvez uliliser des file
de renfort de couleurs contrastées par |g trou avant ou ariére
du pied presseur, ou si vous le désirez, passer un cordonnet au
un fil da laine par chagque trow,

POUR FAIRE DES BORDS ONDULES AVEC CORDOMMET
(Fig.4), passer le cordonnel par le trou arrlére du pied presseur
at commenger un ourlet roulé (voir page 18)

Ceci ast ulilisé pour la bas des jupes, volants, el -
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Fig. B

DECORATIEVE SIERSTEKEN

Uw machine Is ook geschikt om er enkele sier of decaratisve
steken mee te naalen, De imitatie Flatiocksteek, welke U boven
op de stof kunt naalen. Zie onderstaande beschrijving,

Decoratieve imitatie 3-draads flatiockzoom. Vouw da stof op
de lijn waar de steak moet komen, en naal over de stofvouw.
Let op dat u niet in de stof snijdt, Fig, A

Vouw de stof open en trek de stof strak, tol de flatiockstaek piat
op de stol komt te liggen, en pers of strijk de stof plat. Door
knoopsgalenzijde of borduurgaren op de ondergrijper 12
gabruiken, krijgt u een nog maooier effect.

Flatte 3-draads Flatlocksteek. Leg de stof met de enderzijde
op elkaar en naai de lockstesk langs de stofrand.

Wouw de stof open en pers de naad plal. Als u verschillande
kleuren garen gebruikl ontstaat er een soort patchwork-steek.

Biezen naalen- met 3-draads locksteek

Vouw de stof op de naai-lijn en naai precies langs de stofvouw,
Let op dat u niet in de stof snijdt. (Zie Biz. 29.) Pers daama de
biezen plat.

Naalen van decoratieve bandjes voor tressen, galons enz.
Gebruik de 3-draads-lockstesk. Geleid het bandje precies
onder de voot door zonder in het bandje te snijden. (Zie Blz.
28
LETOP: *Als u over sen blindzoomvoet beschikt {opticnee
Zie Biz. 32), dan kunt u deze als geleider
gebruiken,
** Verminder de bovengrijper-draad-spanning, als u
dik garen gebrukt,

EFFETS DECORATIFS

En plus de lewr efficacité pour Fassembilage, les
surjeteuses-raseuses  peuvent  aussi semployer pour da
nombreux travaux décoratits comme les coutures a plat, les plis
dressés ou les bandeaux décoratils.

Voir ci-dessous.

POINTS DECORATIFS A PLAT - SEULEMENT AVEC JFILS
{SURFILAGE A PLAT)

Plier le tissu i long de la ligne & coudre et coudre sur be cAld
plig, en dlant s0r de ne pas couper dans le pii, Fig. A.

Deplier le tissu, lirer les bouts finaux des fils sur l'envers ei
repassor & plat.

L'apparence finale peut &tre optimisée par Iutilisation sur e
boucteur inférigur d'un il de passe ou & broder spécial,

ASSEMBLAGE A PLAT — SEULEMENT AVEC 3 FILS
(SURFILAGE A PLAT)

Plager deux morceaux de lissu & lenvers ensembla et surjetar
le long du bord. Déplier ot repasser.

En utifisant des fissus de couleurs différentes el des fils
conirasids, on peut obtenir un joli effet "patchwork”,

PLIS DRESSES - SEULEMENT AVEC 3 FILS

Plier le tissu & lendroit du pli souhaité et coudre |e long du
bord, en étant sir de ne pas couper dans le pli {voir n.mwu 29).
Tirer les extrémités des fils vers Fenvers et repasser la pli a plat,

BANDEAUX DECORATIFS - SEULEMENT AVEC 3 FILS

Piguer par dessus la bande (de part en part}, en maintenant la
bande déficaternent avec les dewux mains. S'assurer de ne pas
couper le cité. (Vioir page 29),

NOTE: *Si vous utilisez le pied 4 ourlet invisible {option, vair
page 32), vous pouvez facilement obtenir un excellant
v%._w_ décoratil,

**Diminuer la tension du boucleur Inférieur pour
Futiization d'un fll gros.
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D normale locksteak
Coutures sans ondulations/plissements

Samentrekken van stoffen
Plissaments (ou fronces)

Uitiubbaren van stoffen
Ondulations (ou embu)

Rimipalan
Assemblage

DIFFERENTIEEL-TRANSPORT

Zie ook de bladzijden 22, 23 Differcntisek-transport.

Het ditterentiesl-transpon is ontwikkeli om het uitlubberen of
rimpelen van stoffen, tegen te gaan,

1.

Samentrekken van stoffen

Dit kan gabeuren bij geweven dunne stoffen. Voor gladde
zomen dient de knag op 1.0 of minder. ingasteld te worden.

Uitlubberen van stoffen

Uitlubberen wvan de stol ontstast op gebreide en/of
stretchstoffen. Plaats de knop op 1.0 of hoger.

. Rimpelen

Met het differentieal-transpon kunt u eenvoudig rimpaten. U
kunt deze toepassing gebruiken bi] kragen, mouwen en
voor het maken van rouches. Zat de knop tussen 1.5 en 2.0,
afhankelijk van uw wens,
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BELANGRIJK:

De juiste instelling is afhankelijk van de dikie en elasticiteit van
de stol. Dok de steeklangte beinviced de alstetiing.

Maai altijd eerst een proeflapje om de correcta instelling te
vinden,

UTILISATIONS DU DIFFERENTIEL

Veuillez consulter la page 22 ENTRAINEMENT DIFFERENTIEL.

Le différentiel est congu pour minimiser les effets de vague ou
de fronges.
Il est aussi efficace pour le frongage.

PLISSEMENTS (ou fronges)

lls ant tendance & apparaltre sur les tissus tissés légers ou
Irés souples. Pour obtenir des coutuses plates et nattes,
regler le bouton du différentiel & moins de 1.

. ONDULATIONS (ou vagues)

Elles ont tendance, 4 apparaitre sur les matiéres tricotées
ou elastiques. Pour obtenir dos coutures plates el nettes, il
faut régler le bouton du différentiel au-deld de 1.

FROMNCAGE

Le différentiel permet da fronger facllement des matiéres
légeres. On peut l'utiliser sur des volants, bas de jupes,
hauts de manches, rideaus, etc ...

Reégler le bouton du différentiel entre 1,5 et 2 pour cbienir le
frongage idéal pour volre coutwre,

IMPORTANT

Le réglage |déal dépend de I'épaisseur et de Félasticitd du tissw,
Plus les points sont longs, plus le tissu & tendance & froncer.

Il faut faire un essal sur un morceau du tissu & coudra afin de
déterminer las meilleurs réglages.



3. ONDERHO

= - -

Beweegbare mes
Coutead maobile

1

X ...J _.I ] Fu .@ |1|1.1L|1L

Imm:_ﬁln_._mrm_.r:nﬁ
Vis d'engagement du couteay

UD VAN DE MACHINE/ENTRETIEN DE LA MACHINE

VERVANGEN VAN HET BEWEGENDE MES

Vervang hel bewegende mes wanneer het bot is geworden.
Een exira mes wardt meegeleverd,

Letap: Het vaste mes hoeft nist vervangen te worden, omdat
dit van widea-metaal is.

HAAL DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT

1. Maak het boutje los en neem het bewegende mes it de
meshoudear,

2, Sl de werktalel. Plaals de mesaandrijvingstrop In zijn
laagste stand door het bandwiel nasr u toe 12 draalen. In
deze posithe, plaatst u het nisuwe mas in de meshouder en
zal deze met het boutje vast. CONTROLEER OF DE
ONDERZLIDE VAN HET SNIJVLAK 0.5 mm ONDER HET
SNL-VLAK VAN HET ONDERMES KOMT.

UITSCHAKELEN VAN HET MES

Als u zonder mes wilt naaien, opent u de werktafel. Schakel het
mes uil, door tegen de uitschakelknop te drukken, naar links,
&n gelijk de knop naar links te draaten. Zie afbesiding.

Let op, dat de stol niet breder is dan de steekbreedle. De
bovengrijper kan in uw stof vastslaan,

VERWIJDEREN VAN HET LICHTKAPJE

HAAL DE STEKKER ALTIJD LIT HET STOPGONTACT,
Verwijder de schroef en neem het lichtkapje van de machine.
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REMPLACEMENT DU COUTEAU MOBILE

5i le tranchant du couteau mobile est amoussé, il faul le
changer aussitdl avec un neuf (foumi avec les accessoires
standards)

NOTE: Il est généralement inulile de remplager l@ couteau fixe
qui est fabriqué avec une matidre particulidrement
résistante (widia).

TOUJOURS DEBRAMCHER LA MAGHINE DE LA PRISE DE

COURANT EXTERIEURE.

1. Quvrir la table de travail, desserer Mécrou et retier le
couteau,

2. Refermer la table de travail. Descendre la hialle da
commande du couteaw en position la plus basse en
toumant e volant & la main vers soi. Dans colle position,
plager la nouveau couteau ol le ressemer avec PMacrou, EN
VERIFIANT QUE LE BORD DU COUTEAU MOBILE SOIT
APPROXIMATIVEMENT A 05 mm EN DESSOUS DU
COUTEAU FIXE.

(Voir Fig.3),

DEBRAYER LE COUTEAU MOBILE

8l vous voulez coudre sans couper, ouvrir la table de travail st
débrayer le couteau mobile en poussant et tournant vers soi la
vis diengagement du couteau selon le schéma.

S'assurer que le bord du tissu nest pas plus grand gue la
largeur de coupe sélectionnée, ou le boucleur supériaur et
l'aiguilie peuvent &re endommages.

RETIRER LE CAPOT FRONTAL.

Pour changer l'ampaule, dévisser la vis qui tient le capot et le
ratirer,

Toujours débrancher la machine de la prise extérieure de
courant avant da retirer le capot,




Kwastje
Pinceau

30

SCHOONMAKEN EN OLIEEN

Om uw machine in goede conditie te houden.
is hal nodig om deze regelmatig e olieén,

HAAL EERST DE STEKKER UIT HET
STOPCONTACT.

1. Open het frontklepje en de warktafel.
Gebruik het kwaslje om alle stofjes te

varwijderan,
2. Doe enkele druppels clie op de punten,
gemerkt met een pijl,

GEBRUIK  ALTWD EEN  GOEDE
KWALITEIT NAAIMACHINE-OLIE,

wWww.matri.n|

NETTOYAGE ET
LUBRIFICATION

Pour conserver votre machine en bon état de
fonctionnement, il est nécessaire de la
natioyer et la huiler réguligrament.

OYABORD DEBRANCHER LA MACHINE DE
LA PRISE EXTERIEURE DE COURANT
ELECTRIGUE,

1. Ouwrir le capot frantal inférleur et la table
de travail. Avec la brosse fournle, retirer la
poussiére at les débris accumulés.

2. Déposer quelques gouttes dhuile pour
machine & coudre aux points indiqués par
des fléches sur le schéma.

TOUWOURS UTILISER DE  LHUILE
MACHINE A COUDRE DE BONNE
QUALITE.

Matri Naaimachine
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4. OPSPOREN EN VERHELPEN VAN KLEINE STORINGEN/REMEDES A D'EVENTUELS PROBLEMES

_|_"__$Dm_.mm___._ MOGELIMKE DORZAAK OPLOSSING PROBLEME CAUSE PROBABLE CORRECTION
Verkeerde spanning Stal spanning af Tensions mauvaises Coriger les tensions
Onregel- Verkeerde naald Kies juiste naald, 1.0.v. garen en stof Taille d'aiguille mauvaise mn__._ﬂwm_ﬂ._ ﬁraw m_m_:.:m adaptée
matige Verkeerd intijgen Rijg opnisuw in Points ; ?
stekan Trekken mmz___umwm_u_ 4-%" _.wm." aan de stof ireguliers ﬁm_._.___m_ﬁ iage b g i
4 55U tird Me pas tirer la tissu mais
Voetje zit los Zet voolje vast, le guider doucement
- = o | Pression du pled mauvaise La réwglar
Trekken aan de staf ._.i_n niet aan de stof Tissu tird MNe pas tirar la tissu mais
Maaldbrauk Verkeerde naalddikte Hies juista naald an stof t. o.v. garen le guider doucament
Maald varkeerd geplaatst Flaats naald opnisuw Casse Taille d'aiguille mauvaise Cholsir une alguille adapltée
Voetje zil lns Zet voetje vasi d'alguille al tissu et au fil
—_— ] . Aiguille mal plagée Remettre laiguille
Verkearde spanning Stel spanning af Perts du pied prasseur | Remettre le pied presseur
Rimpelen :uﬂ%ﬁﬂ%%u naald Fﬁﬂ:m de u.ﬂm_n Tensions mauvalises Corriger les tensions
niet goed 1.0 of mindear Flissements | Aiguille épointée Changer Falguilla
= Mauvais réglage de différentiel Le régler & moins de 1
Differentieel werkt niet goed | Plaats knop op 1- 2 . i " 1 3 o =
Llittubbaren Mauvais réglage de différential Le régler 4 plus de 1 pour
: B ) R Ondutations s les matigras tricotées
Verkeerd ingeregen Rijg opnisuw in Mauvais enfilage Refaire lenfilage
Steken Verkeerde naalddikte Plaats nleuwe naald t.o.v. garen an staf Points de Taille daiguille mauvaise mh._ﬂw_mpc_ﬁ“_ ille adaptée
oversiaan Verbogen, botte naald Vervang de naald mangue Alguille épointée Changer 'aiguille
Naald verkeerd geplaatst Plaats opniouw Aiguille mal plagée Remaeltra laiguille
Verkeerd ingi Rijg opnleuw in Mauvals enfilage Refaira Menfilage
Verbogen nn__%_”: _....hw...m..w g de naald Aiguille tordue Changer __mﬁ_.___.__m
Draadbreuk |  Spanning te strak Stel spanning af Casse de fi Hﬂ....nﬂ_ﬂ_w M_n__.._m_nqmu nma_mr_mw__s__nmﬂau
! uille mal plagde Remeattre Faiguills
Maald verkeserd geplaatst Plaats opniguw Fil bobine emmelé Replager la bobine
mm_.m:x__um. werward Flaats cpnisuwew Antenne support-bobine non tirde | La tirer & fand
Antenne nist omhoag Flaals antenne omhoog
www.matri.nl
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9. EXTRA OPTI

[

ONELE ACCESSOIRES/

Lengte zoom
Longueur d'ourlet finals

Lengte zoom
Longueur dourlat tinals

mmmaw.i@q
Guide

Fig. 2

ACCESSOIRES OPTIONNELS
BLINDZOOMVOET

De blindzoomvost is geen standaard accessoira. U kunt deze
bij uw dealer bestellen. Er zijn 2 maten: 0.5 voor dunneffijne
stoffen en 1.0 voor middel en zware stoffen.

Flaats de juiste voet.
Plaats de steeklengle op 4-5

Ga als volgt te werk ;

1.

Vouw de zoom in de stof op de door u gewenste
zoombreedte en pers deze viak. Vouw de zoom terug naar
de juiste kant van het kledingstuk, zodat er een flauwe vouw
komt, aan de verkeerda kant van de stof,

Zie Fig. 1,

. Plaats de stof ondar de voet met de verkeerde kant naar

boven. Geleid de stofvouw langs de geleidevesr en laat hat
voatje zakken, Probeer enkele steken met de hand, op een
proeflapje, en verstal de geleidavesr, tot U precies in de
stofvouw steekl. Gebruik de schroevendraaier om de
geleideveer te verstallan.

Als u tevweden bent over hel naaimonster, stat u met
naaien. De buitenzijde van de naad word! afgesneden Zie
Fig. 2. Pers, na het naaien, de zoom plat. De steken moaten
bijna onzichibaar zijn op de goede kant van de stof. Zie Fig.
3

PIED OURLET INVISIBLE

Les pieds pour aurlet invisible peuvent étre obtenus en option
et sont disponibles en deuy tailles. 0,5 pour les tissus fins el
moyans et 1,0 pour les tissus moyens / dpais.

Fixer le pied approprié.
Régler la longueur du point sur 4 ou 5.

Ensuite, procéder comme suit:

1. Replier le fissu sur lenvers & la profondeur désirde pour
lourlet et repasser le pli. Rabatire lourlet vers Pendroit du
tissu en ne laissant dépasser qu'un faible bord du cété
anvers (Fig. 1).

2. Plager le tissu sous le pied presseur avec Ia partie envers en
hau. Glisser e bord replié sous le guide & 'avant du pied et
abaisser le pied presseur. Exécuter un seul point d'essai
{plusieurs piglres) sur un échantifon du tssu 3 coudra,
puis régler le guide de fagon 4 ce que Faiguille entre juste
dans le pli de Fourlet.

Le guide s& régle par une patite vis plagée sur le dessus du
pied presseur (voir Fig. 2).

3. Quand tout est bien régld, coudre l'ourlet 4 vitesse stable et
modérée. La partie extérieure sera coupée par la machine -
voir aussi Fig.2. L'ourlet tarming, ouvrir le lissu ot e repasser

encore,
Les points doivent &tre pratiqguement invisibles du cats
endroit du tissu (voir Fig. 3).
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Stelschroal van de drukral

Vis de réglage de la
tension du rouleau

ELASTIEKVOET

De elastlekvost is als extra accessoire bif uvw dealer
verkrijgbaar. Met deze voet naait u het elastiek op uw stof an
warkl u gelijk al. U kunt de druk op het elastiek zelf instellen
mel een drukrol,

1. Vervang de voel door een elastiekvosl.

2. Zet de steeklengte op ongeveer 4,

3. Til de drukrol van de voet iets omhoog en steek het elastiek
door de opaning, ondar de voel daor.

4. Naal enkele steken over het slastiek, ongeveer 3 cm. en
controlear of het elastiek correct doar de voet Ioopt.

5. Plaats de stof onder de voet en naal het elastiok op de stof,
B. Zet de spanning iets strakker, indien nodig.

7. Stel de druk van de drukral in, naar uw wens.
8. Meer druk op de rol geell mser elasticiteit aan de stof,

b. Minder druk op de rol geeft minder elasticiteit aan de
slol,

POSE D'ELASTIQUES

Un pied pose élastigue est disponible en option, Ce pied
spécial guide la bande élastique et méme temps la presse
selon la tension choisie sur le rouleau du pied, vous permettant
d'avair une dlasticité régulidre pendant Ia couture.

1. Remplager le pled normal par celui pour élastique.
2. Reégler la longueur du point sur 4,

3. Soulever le rouleau & Favant du pied et insérer la bande
élastique entre le rouleau et la base inféreurs du pied
comme ilustre, ce, jusqu'a ce quielle alleigna le début des
griffes danlrainement,

4. Coudre dabord lélastigue swr 3 om ou plus afin de
contrdler que la plgdre entre bien dans la bande élastique.

5. Introduire be tissu sous fa pied et le coudre aves l'élastique,

6. Vérifler la bonne formation des paints, st si nécessaire,
régler la tension des fils sur une valeur plus forte,

7. Régler la pression du rouleau du pied en fonciion du
déroulement de la bande élastique que vous souhailez,
a, Une prassion plus forte du rouleau provogue une plus
grande élasticité du morceau de tissu sur lequel
I'8lastique est poss,

b. Une pression plus faible rend au contraire le sy moins
extensible,

www,.matri.nl

Matri Naaimachine
specialisten sinds 1929
_.m:.mm Bisschopsstraat 9
7411 KG Deventer
Tel.: 0570 - 61 63 83
www.lockmachine.info



Fig. 1

Y schopsstraatPASPELVOET
. £ﬁ, ,,/// _nm:w.mnww oswmaﬁmr

g

www matri.nl

Matri Naaimachine

specialisten sinds 1929

7411 KG DevenierVoor het maken van sen koordbies, (paspel) plaatst u de het

Tel.: 0570 - 61

3 _mmuw:&_m zodanig dat het verdikte deel van het bandje, precies in

_www.lockmachi &, infig#74 van e voetzol locpt.

ats hel bandje precies fussen de twee stoflagen en speald of

rijg deze vast.

Alle soorten band, plat of gevouwen. kunnen In een rechie
naad worden ingenaaid,

Op deze wijze kunnen ook decoratieve steken en randjes
gemaaki worden op kragen, manchetten zakken, kleppen en
pijpen van b.v. trainingspakken, e.d.

PARELBANDVOET

Parelband langs de stofrand:

Plaats de linkernaald (verwljder rechternaald) an stel de

maching in op 3-draads ovarlocksteek.

Stel de spanningen alsvolgt in:

Linkermaald; 4
Bovengrijper; 1-2
Ondergrijper: 7 - 8

NAAIEMN:

= Varwijder de voat en bevestig de parelbandvoet,

* Varwijder de steekdoorn, zoals voor hat rolzomen.

* Schakel het bovenmes uit door deze naar beneden te
draaien en sluit het frontkiepje en de werktafel.

* Plaats de naakd in zijn hoogste stand.

- Leg het parelband in de geleider aan de rechterkant van
de voel en Irek ongeveer 5 cm parelband achter de voat
door.

+ Naai sen steek met de hand door het handwiel naar u toe
te draaien om het parelband vast te zettan,

* Geleld de stofrand langs de snijbreedte-gelsiderplaat.

* Naai het parslband aan de stofrand vasL

* Schakel na afloop het bavanmes wear in.

_u}M_murm}zm AANMAAIEN MET DE FLATLOCKSTEEK:

STOF;

Middelzwaar geweven stoffen.

2 of 4 mm parelband.

Stel de machine in op 3-draads flatiockzoom, Zie blz.59

MNAAIEN:

* Verwijder de voet en bevestiq de parelbandvoet,

+ Plaats de smalle steekdoorm.

* Draai het bovenmes naar beneden om deaze uit ie
schakelen,

* Plaats de naald in zijn hoogste stand.

- Leg het parelband In de geleider aan de rechterkant van
da voet en frek ongeveer 5 cm parelband achier de voet,

* Maal een steek met de hand door het handwiel naar u toe
te draaien om het parelband vast te zetten.

* Naal het parelband vast. De linkemaald moet precies in
de stolvouw steken.

* Vouw de stof open en trek de stof strak en plat,

PIED POUR CORDONNET ENROBE

Parmet de confectionner un bord avec un cordonnet enrobd.
Plager je bord de fagon & ce qua le bord enroulé soit plagé hors
de la coulura. Batir ou épingler, puis coudre. Toutes les sortes
de cordons plats ou plidés peuvent dtre cousues en un seul
surfilage droil. On peut aussi utiliser des franges ou des
rubans,

Sutiise pour réaliser des bords décoralifs pour les cols,
poches, cdlés des tralnings ou fuseaux, etc .,

PIED POSE PERLES

1. PERLES COUSUES LE LONG DU SURJET:
Régler la machine pour overlock a 3 fils et aiguitle gauche
{retirar Faiguille droite).
Régler les tensions ainsi;
Aiguilte gauche: 4
Boucleur supéreur; 1- 2
Boucleur infériewr: 7 -8
Pour coudre:
* Ratirer le pied normal al metire le pled pose pearles.
- Retirer |e doigt-maillewr comme pour faire un ourlst
roulatte.
* Abaissar lo couteau en position basse (sans coupe) et
refermer le capot latéral.
* Laver aiguille en position haute masximum,
+ Plager los perles dans le canal sur la coié droit du pied
ave: 2° de perles dépassant derrigre le piad.
* Faire un point en tournant le volant & la main afin de
prendre les perles.
* Suivre | cote du lissu avec le guide-tissu de la machine.
+ Coudre les perles le kong du tissw.
+ Rerettre le couteau en position de coupe aprés ce travail,
2. PERLES COUSUES AVEC UN POINT A PLAT (FLAT LOCK):
Tissu: lainage de polds moyen
Parles de 2 ou 4 mm,
Régler la machine comme pour un < flat lock 3 & 3 fils,
aiguille gauche seulement.
Pour coldre:
- Retirar la pied normal et metire le pied pose perles.
* Plager le petit doigt-mailleur {B).
* Abaisser le couteau en position basse (sans coupe).
* Relever l'aiguille en position haute maximum.
* Plager les perles dans le canal sur le cité droit du pied
avec 2 de plus dépassant & I'arriére.
+ Faire un point en tournant le volant & la main afin de
prendre les perlas.
- Coudre les perles avec laiguille gauche attrapant juste le
repli du tissu,
+ Tirer le < flat lock % pour ouvrir,
.qu__ﬂ:_m le couteau en position haute (coupe) aprés ce
avail.



RIMPEL/PLOOI-VOET

1. Instellen van de garenspanningen :

Linkermaald 4 Differentiesl-transport 2.0
Rechlernaald 4 Steeklangle 4
Bovengrijper 4

Ondergrijper 4

. Plaats de rimpeivoet op de machine,

. Knip beide stoflagen op ongeveer 1.5 cm van de stofrand,
4.0 em, in. Druk de voorkant van het voetje jats omhoog om
do stof te plaatsen.

. Plaats do le impelen stof, onder het voetjo.

Plaats de stol die viak moet blijven, lussen de veren plaat en
de voel, Druk de ingekniple stof, zover mogelijk tot aan de
naald, en [aat het voetje zakken.

. Draal het handwiel naar u loe en maak angevear 4-5 steken
in de stof, Let op dal beide stoffen genaaid an
getransportesrd worden,

. Start met naalen en gebruik beide handen om de sial te
sturen. Een voor de onderste en een hand voor de bovensta
slof. Let op, de onderste stol wordt vel sneliar
gelransporteerd dan de bovenste stoflaag,

PIED FRONCEUR-ETENDEUR

1. Le réglage des tensions pour le frongage doit étre:

Aiguille gauche ; 4 Entrainement différantial © 2.0
Aiguille drote : 4 Longueur de point : 4

Boucleur infériaur - 4

Boucleur supérieur © 4

Remplager le pied normal par la pied spécial frongeur,

- Loinger les deux dpaisseurs de tissu ensembla sur 1.5 ¢m

pour le dessus 8t 4 em pour l'extérieur.
Relever lavant du pied pressour pour plager le tissu,

- Plager le tissu & fronger dans la partie inférisure du pied.

Flager le tissu qui reste droit entre |e pled presseur et la
piéce metailigue du pied. Amener les tissus coingés dans le
pied, Abaisser la pied.

. Tourner le volant & la main pour faire 4 4 5 points dans le

tissl, en etant sir de prendre les deux morceaux de tissu
ensambles,

. Surjeter. Utiliser fes deux mains pour auider le lissw, une

main pouwr le morceau du dessous, Se rappeler que le
morceau de tissu du dessous avangera plus vite que cealy
frongé du dessus.
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(Voor rechternaald)
(Pour aiguille droite)
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(Voor linkernaald)
(Pour aiguille gauche)

DRAADINRIJGER

1.

Rig de draad achter de naaldstang-
draadgelelder zoals afgebeseld. Zat het
voetjie omhosg, Plaals de naald in zijn
hoogste stand en Irek ongeveer 10 om
garan door,

Laat het voeotie zakken. Plaats da
draadinrijger met het stiftie, in et
naaldsiot, en druk he! naaldje, door het
naaldoog.

Houdt de draad met de draadinrijger,
samen vast.

Leg de draad met uw andere hand, over
het naaldje van de draadinrijger.

Beweeg de draadinfjger ets naar
achteran, en laat de draad los.

Meem nu de draadindiger van  het
naaldslot,

Trek de draad, naar achleren, door het
o009 van de naakd.

ENFILEUR D'AIGUILLE

1.

Fasser s fl par le passedil du
sarre-aiguifle comme montré,

Lever la pied presseur. Lever |a
bare-aiguille dans sa position la plus
haute, puis tirer environ 10 cm da fil,
Abaisser le pied presseur, Plager renfilaur
da chas daiguille de fagon 4 ce que |a
petite pointe fourchue de celui-ci entra
dans le chas de laiguille 4 enfiler,

Tenir avec votre main le fil avee Panfilgur.

Guider le fil sur la pointe fourchue et tirer
le fil avec lautre main.

Tirer doucement lenfileur dalguille vers
larrigre en lachant la fil tenu par la main,

Ratirer Fenfileur d'aigullle de son logement
sur le serre-aiguille.
Tirer le fil vers Farrigre.





